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A DEPOSER A DEPOSE
Cet appareil, ses ENMAGASIN  EN DECHETERIE
cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Tradlgse hodetelefoner

med stgyreduksjon
BTN-211

denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
Bruksanvisning
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Sikkerhetsinformasjon
Les sikkerhetsinstruksjonene grundig fer produktet brukes for forste gang. Behold
instruksjonene for fremtidig referanse.

1. Produktet er ikke et leketay. Oppbevares utilgjengelig for barn.

2. Advarsel: Dette produktet har Litium-batterier inkludert.

3. Hold produktet utenfor rekkevidden til barn og dyr, for & unnga tygging og
svelging.

4. Produktets betjenings- og oppbevaringstemperatur er fra 0 grader celsius til 40
grader celsius. Bruk under og over denne temperaturen kan pavirke
funksjonaliteten.

5. Produktet skal aldri &pnes. Bergring av elektronikken pa innsiden kan forarsake
elektrisk stet. Reparasjon eller service ma kun utfgres av kvalifisert personell.

6. Ikke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller direkte sollys!

7. Fjern gretelefonene i tilfelle lekkasje eller omfattende varme fra produktet, for &
unnga brannskader eller utslett.

8. Beskytt grene dine mot hayt volum. Hgyt volum kan skade grene dine.

9. Tradlgs Bluetooth-teknologi betjenes innenfor en rekkevidde pa omtrent 10 m
(30 fot). Maksimal kommunikasjonsavstand kan avhenge av hindringer
(mennesker, metallgjenstander, vegger osv.) eller det elektromagnetisk miljget.
10. Mikrobglger som avgis fra en Bluetooth-enhet kan pavirke driften til
elektroniske medisinske enheter.

11. Enheten er ikke vanntett. Dersom vann eller fremmedobjekter kommer inn i
enheten, kan dette forarsake brann eller elektrisk stet. Stopp bruken umiddelbart
dersom vann eller fremmedobjekter kommer inn i enheten.

12. Dette produktet stotter ikke harmonisert lading.

Produktspesifikasjoner:
Modellnummer: BTN-211
Bluetooth-versjon: 5.3

Bluetooth-navn: BTN-211

Standby-tid: ca. 100 timer
Avspillingstid for musikk: opptil 20 timer
Batterikapasitet: 3,7 V 300 mAh

Med steyreduserende funksjon
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Betjening av knapper:

@ Micro-SD-kortspor

® Multifunksjonsknapp:

Sla pé/av og paring: Trykk og hold nede i 2-3 sekunder til indikatorlampen
begynner & blinke, sla pa Bluetooth pa telefonen, klikk pa «BTN-211» og koble
den til.

Pause/avspilling: Trykk én gang for a sette musikken pa pause eller spille den
av.

Anrop: Trykk EN gang for & besvare/slutte et anrop. Trykk to ganger raskt for
a ringe opp det siste nummeret pa nytt. Trykk og hold nede for & avvise et
innkommende anrop.

LED-indikator

Type-C-ladeport

Mikrofon

3,5 mm lydport

Trykk kort for & ke volumet, trykk og hold inne for neste spor.

Kort trykk for & senke volumet, trykk og hold inne for forrige spor.

ANC / Siri: Trykk kort for & sla pa/av steyreduksjonsfunksjonen.

Trykk raskt to ganger for & aktivere Siri eller Google Assistant.

000000

Lading av hodetelefonene:

Lad hodetelefonene med standard USB-C-kabel som falger med i pakken.

Den rgde indikatorlampen lyser nar den lades, og den slukker nar den er fulladet.
MERK: For & unnga at batteriet lades helt ut, bgr du lade hodetelefonene minst
hver fierde maned.
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Vennligst merk at vi kan gjere endringer pa alle vare produkter uten forvarsel.
Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.
MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S
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Elektriske og elektroniske utstyr og inkluderte batterier inneholder materialer, komponenter og
stoffer som kan veere skadelige for helsen og miljget hvis avfallsmaterialer (kastede elektriske og
elektroniske utstyr og batterier) ikke handteres riktig.

Elektriske og elektroniske utstyr og batterier er merket med symbolet for krysset ut sgppelbotte,
som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektriske og elektroniske utstyr og batterier ikke skal
kastes sammen med andre husholdningsavfall, men skal kastes separat.

Som sluttkonsument er det viktig at du leverer ditt brukt batteri til den rette og utpekt anlegg. Dette
sikrer at batteriene blir oppryddet i samsvar med lovgiving og ikke skader miljget.

Alle byer har opprettet samlespgr, hvor elektriske og elektroniske utstyr og batterier kan leveres
gratis til oppryddingssenter og andre samlespar, eller hentes fra husholdninger. Mer informasjon er
tilgjengelig i teknisk avdeling i din by.

Hermed deklarerer DENVER A/S at radioutstyret type DENVER BTN-211 er i samsvar med
rettivisjonen 2014/53/EU. Den fulle teksten av EU-deklarasjonen om konformitet er tilgjengelig via
felgende nettsteder: Ga til: denver.eu og klikk pa sgkeikonet gverst pa nettsteder. Skriv
modellnummer: BTN-211. Na kommer du til produktettsiden, og den RGDE rettivisjonen finnes
under downloads/other downloads.

Informasjon om stasted/avslatte modus stremforbruk og strefmenster for produkter som er i
samsvar med Kommisjonsforordning (EU) 2023/826 kan finnes ved a ga til felgende
internettadresse: denver.eu og deretter klikke pa seke-ICON i toppen av nettsteder. Skriv
modellnummer: BTN-211 og ga inn pa siden.

Bluetooth-operasjonsfrekvensomrade: 2402MHz-2480MHz

Maks RF utgangsytelse: 6dBm

DENVER A/S Cadvareell T T T T T T TTTTT
Omega 5A, Soeften varsel!
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DK-8382 Hinnerup | Inneholder Ilmtlmbanerl. |
- Produktet ma ikke apnes! |

Danmark !

|

- Ikke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller direkte sollys! |
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S tar forbehold om trykkfeil

Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle tekniske eller typografiske feil, og
forbeholder seg retten til & gjore endringer i produktet og manualene uten forvarsel. Dersom
du oppdager ungyaktigheter eller utelatelser bes du informere oss pa adressen pa baksiden.
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Contact
Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to: .
contact.hq@denver.eu Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail:denver@lurfservice.at

The Netherlands
Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

. ul. Czestochowska 140
Spain/Portugal 62-800 Kalisz
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave Phone: 62 75 38 092

16 r epair.pl
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)
If your country is not listed above,

Spain please write an email to

Phone: +34 960 046 883 contact.hg@denver.eu

Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
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